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Vilija SAKALAUSKIENE

DEL VEIKSMAZODZIU SU PRIESDELIU PA- VALENTINGUMO

Strukturinis ir semantinis sakinio centras yra asmenuojamoji veiksmazo-
dzio forma. Nuo sakinio centro priklauso visi kiti pagrindiniai sakinio elemen-
tal ir jy formos. Taigi kiekviena sakinio sintaksinés sandaros analize galima
pradeti veiksmazodzio charakteristika. Nuo veiksmazodzio turinio ir formos
priklauso jo determinanty reikalingumas bei atranka. Sintaksiné veiksma-
zodziy klasifikacija grindziama jy valentingumu (Geniusiené 1971:8). Valen-
tingumo tyrinetoju koncepcijos $iuo klausimu ir lietuviy kalbos veiksmazo-
dziy valentingumo problemos plaéiai nagrinéjamos N.Slizienés straipsniuose
(1978:108—114; 1986:45—91). Kol kas vieningos nuomoneés daugeliu svar-
biausiy valentingumo klausimy néra (Sliziené 1986:45). S.Kacnelsonas valen-
tinguma "apibrézé kaip Zodziy ypatybe tam tikru budu realizuotis sakinyje ir
ieiti { tam tikras kombinacijas su kitais ZodZiais. Sitaip suprastas valentingu-
mas apima ne tik subjektinius ir objektinius, bet ir visus aplinkybinius veiks-
mazodzio rysius su kitais Zodziais” (Sliziene 1978:108). Valentingumas, kaip
nurodo V.Labutis, —” tai ZodZio, kaip kalbos sistemos leksinio vieneto, sin-
tagmines saveikos (santykiu) projektas, kuriame numatoma zodziy, butiny,
tiketiny ar tik galimy saveiky kiekis, ty saveiky turinys (kokybé) ir realizavi-
mo kokiais nors kalbos elementais orientyrai” (Labutis 1985:65). N.Sliziené
valentinguma siulo tirti kaip daugiasluoksni reiskini, kurio pagrindas yra abst-
rakciame loginiame-semantiniame lygmenyje, o jo realizacija — konkre¢iuose
kalbos lygmenyse, semantiniame ir sintaksiniame (Sliziené 1978:121). Siuo
valentingumo tyrimo pagrindu bus remiamasi straipsnyje.

Taigi viena valentingumo pusé — sintaksinis valentingumas. ”Veiksmazo-
dzio reikimés salygojama ypatybe jungtis su tam tikru skai¢iumi jam reikalin-
gy tam tikros formos Zodziy vadinama jo sintaksiniu valentingumu” (Sliziené
1986:46). Kita valentingumo pusé yra veiksmazodzio semantinis valentingu-
mas. ”Semantinis valentingumas — tai veiksmazodzio nusakomos tikrovés
situacijos tam tikra semantiné interpretacija, fiksuojama kaip atitinkamas
semantiniy funkcijy (aktanty, arba semantiniy linksniy) rinkinys” (Slizie-
né 1986:90). Siame straipsnyje N.Sliziené mano, kad "veiksmazodis su savo
valentiniais palydovais pateikia tik tam tikra realios situacijos semantinj jver-
tinima, kuris gali sutapti arba nesutapti su tos situacijos psichiniu atvaizdu
zmogaus samonéje” (Sliziené 1986:45). Ankstesniuose darbuose ji teige, kad
veiksmazodzio Zymima situacija visiskai atitinka tikrovés situacija. Toliau
N.Sliziené konstatuoja, kad "ta pacia iSoring situacija gali atitikti skirtingi
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veiksmazodziai, turintys skirtingas semantiniy linksniy struktiras, o tai ro-
do, kad ta situacija jais nusakoma skirtingai: sakinio semantine reprezentacija
apima tik tam tikrus iSorinés situacijos aspektus” (Sliziene 1986:49).

Ir semantinio, ir sintaksinio valentingumo svarbiausias bruozas — jo bu-
tinumas ar fakultatyvumas. Vieni veiksmazodZio palydovai yra butini, ju
negalima praleisti, kiti — fakultatyvus. Palydovy butinumas nustatomas
eliminavimo transformacija: ”praleidziant tai viena, tai kita konstituenta,
nustatoma, kurie ju yra butini, o kurie fakultatyvis. Butinaisiais palydovais
nusakoma ta situacijos dalis, kuri veiksmazodzio reikdmeés iskeliama kaip svar-
biausia, aktualiausia” (Sliziené 1986:55). Butinasis veiksmazodzio valentin-
gumas determinuoja, lemia tam tikra elementa sakinyje, tuo tarpu nebutina-
sis valentingumas rodo, kad tam tikras elementas yra tik galimas, potencialus.
Fakultatyvieji palydovai sakinyje pasakomi tada, kai jy teikiama informacija
pasidaro aktuali. Taigi fakultatyvusis semantinis valentingumas apibrézia-
mas kaip ”labai tikétinas, bet ne visiskai butinas” (Tekoriene 1983:99).

Straipsnyje bus aptariami vienos valentines klases veiksmazodzial — tri-
valenéiai veiksmazodziai su prieideéliu pa-. Tai labai apriboja nagrin¢jamy
veiksmazodziy skai¢iy. Priesdéliai atlieka darybine funkcija, visada riboja
veiksma, rodo jo vienokia ar kitokia baigti ir leidZia baigtinio veiksmo veiks-
mazodZius supriedinti su testinio veiksmo veiksmazodziais. Priesdelis pa- yra
prielinksninés kilmés (Paulauskiené 1994:272). Jis issiskiria i§ kity lietuviy
kalbos veiksmazodziy tuo, kad jo atlickamos leksinés funkcijos néra tokios
ryskios. Jis zymiai placiau uz kitus priesdélius vartojamas tik veikslui reiksti
(Paulauskas 1958:366).

Sintaksiné veiksmazodziy klasifikacija pateikiama pagal maksimaly part-
neriy skaiéiy, t.y. pagal butinuosius ir fakultatyviuosius veiksmazodzio paly-
dovus'. ”Veiksmazodis skiriamas prie tam tikros sintaksinés klaseés atsizvel-
giant { jo turimy palydovy skaiciy ar forma, nesvarbu, ar tie palydovai butini,
ar fakultatyvus” (Sliziené 1986:91).

Trivalenéiai veiksmazodziai Zymi situacija, kurioje turi dalyvauti trys ak-
tantai. Vadinasi, sia situacija galima fiksuoti predikatu su trimis laisvomis
vietomis. Jas turi uzpildyti argumentai su savo reik§memis.

Ir semantinis, ir sintaksinis veiksmazodziy valentingumas tiksliausiai nu-
statomas sakinyje, todél imami iSplestieji sakiniai, veiksmazodis parodomas
jvairioje sintaksinéje aplinkoje. Nustatant veiksmazodziy valentinguma, is-
eities taskas yra veiksmazodzio reikimé?.

Medziaga rinkta i3 ”Dabartinés lietuviy kalbos Zodyno” tretiojo leidimo
(1993 m.; toliau — DLKZ) ir "Lietuviy kalbos zodyno” I-XV tomy (toliau
—= LKZ).

Sintaksinéje veiksmazodziy distribucijoje daiktavardis vaidina svarbiausig
vaidmeni, nes gali turéti jvairias formas (ivairius linksnius) arba prielinksni-
nes konstrukcijas ir atlikti sakinyje ivairias funkcijas — veiksnio, papildinio

! Kity kalbininky jie vadinami aktantais, determinantais Zr. (Sliziene 1986:46).
2 Apie kity tyrinétojy nuomone placiau zr. (Sliziene 1978:111).
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bei aplinkybiy.

Priesdeélis pa- gali turéti panasia kaip prielinksnio po reikime — po kuo.
Ja priesdelis suteikia veiksmazodziams, reiskiantiems judéjima. Pavyzdziui,
pavaZiioti”vaziuojant kiek pavaryti, pastumti, pavairuoti”: Pavaziavo veimg
po medziais (DLKZ); pavilkti ”velkant pakisti po apacia”; Pavilko akééias po
stogu (DLKZ); pamésti "numesti po kuo”: Caras Aleksandras vaziavo ir jam
bombg po karieta pameté (LKZ VIII 69); pakisti "kisant padéti po apaéia”;
Pakiso pinigus po ciuziniu (DLKZ). Visi sie veiksmazodziai su priesdéliu
pa- Zymi veiksmo krypti "po kuo nors” arba rodo, "kas po kuo nors pade-
dama” (Galnaityté 1958:101). Konstrukcijos su prielinksniu po ta priesdélio
pa- reikime dar labiau isryskina. Pavyzdziui, pavdsti "uzdengti pakisant po
apadia”: Pavozé daiktus po statine (DLKZ); paadti "auti po apacia”: Paauk
po kulnu aukséiau, kad netrinty (LKZ 1 517); pavilkti "vilkti (drabuzi) po
apacia”: Ans pavelka kailinius po apsiaustu (LKZ kartoteka); pakdisioti ”pa-
kisineti”: Po stalo kojom pakaisiojau kaladéles, kad aukstesnis buty (LKZ V
72).

Is pateikty pavyzdziy ir predikato reikdmiy matyti, kad veiksmazodziai
pavazidoti, pavilkti, pamésti, pakisti, pavésti reikalauja trijy aktanty: subjek-
tinio, objektinio ir aplinkybinio. Visi aktantai yra svarbus veiksmazodziui.
Butinas veiksmaZodzio reiksmei objektas, | kurj nukreiptas subjekto atlieka-
mas veiksmas. Jau matéme, kad prieidélis pa- nurodo krypti ar vieta, todeél
veiksmazodzio reikmei papildyti reikalingas ir aplinkybinis vietos aktantas.
Taciau visi aktantai sakiniuose ne visada pasakyti.

Sakiniy semantineé struktiira susideda i3 predikato ir triju aktanty — agen-
to, patiento ir galutinio tasko — direktyvo®. Sie aktantai sintaksiskai reali-
zuojami taip: agenta reprezentuoja subjekto vardininkas, patienta — objekto
galininkas. Budingiausia direktyvo realizavimo forma — prielinksniné kon-
strukcija.

Nemaza veiksmazodziy su siuo priesdéliu reiskia silpna intensyvuma. Pa-
vyzdziui: papliékti "kiek pamusti”: Paplieké arkl (su) botagu (DLKZ); pa-
knaibyti "kiek pagnaibyti, panarsyti”: Paknaibys kiek pirstars duonos minks-
timg (LKZ VI 194). Priesinga 3iai priesdélio pa- reikimé yra, kai jis Zymi
veiksmo intensyvuma bei stipruma. Pavyzdziui, padioti "smarkiai ka pada-
ryti”: Lig piety keturiese paduosim (gerai papjausime) ir bus rugiai nupjauti
(LKZ 11 891).

VeiksmazodZiai papuésti "pagrazinti, padabinti”: Sluota kambario nepa-
puosi (LKZ X 934); papdsakoti “apsakyti koki ivyki, atsitikima”; Ji grjo
sutemus ir viskg papasakojo vyrui (LKZ 1X 449) zymi veiksmo baigtuma. Sie
priesdeliniai veiksmazodziai, kaip ir nepriesdeliniai, reikalauja dviejy objek-
tiniy aktanty, plg.: pdsakoti "apsakyti koki jvyki, atsitikima”: Jis pasakoja
pasakas (LKZ IX 447). Adresatas ¢ia praleistas, o kitame sakinyje — Susirinko
syki jauni vyrai nedélios vakarg ir pasakojas viens kitam pasakas (LKZ

:_; Straipsnyje remiamasi V.Ambrazo ir N.Slizienés pateikta semantiniy vaidmeny
klasifikacija (Ambrazas 1986:25; SliZiene 1986:51—55).
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IX 448) — adresatas aiskiai pasakytas.

Sie veiksmazodziai: paraudéninti "paryskinti raudona spalva, padazyti”;
papléninti "padaryti plonesni”; patdmsinti ”padaryti tamsesni, blogiau ap-
Sviesta”; pastritkinti "padaryti striukesni, patrumpinti (daikta)” Zymi, kad
veiksmo objektas tampa didesnis arba mazesnis negu jis turety buti ir reika-
lauja dviejy objekty, i kuriy vienas turéty biiti priemoné (arba medziaga),
reikalinga $iam veiksmui atlikti. Semantiné valentingumo formulé atrodyty
taip:

agentas — predikatas — patientas — instrumentas
A=P—=Pt=1L

Kita grupe veiksmazodziy reiskia neilgai trunkanti veiksma. Sie veiks-
mazodziai reikalauja aktantg, nurodanug laiko riba ar trukme. Pavyzdziui:
pabloksti *pakulti, dauzant | ka nors”: FEinam pabloksim iki piety (LKZ 1
944); pasérti "3erti kiek laiko”: Menes; paserk ir atganysi arklj (LKZ XIV
673).

Grupé veiksmazodziy be patiento, realizuojamo objektinés reikSmes ga-
lininku, reikalauja aktanto, atliekanéio priemonés funkcija ir sakinyje rea-
lizuojamo inagininko linksniu. Siy veiksmaZodZiy semantinio valentingumo
formule tokia:

agentas — predikatas — patientas — instrumentas
P oPr — L

Instrumenta realizuojantis {nagininkas rodo daikta, su kuriuo atliekamas
veiksmas ir kuriuo naudojamasi veikiant tiesiogini objekta. Veiksmazodziuy
zymimo veiksmo priemone dazniausiai nusako konkretiis daiktavardziai, ku-
riy inagininkas reigkia darbo jrankius, susisiekimo priemong, medZiaga, gyvos
butybés kuno dalis. Pavyzdziui: pakaletz "kiek pakalti”: Kirviu kuolg pakalek
(DLKZ); pavazmetz ’pavezioti”: Pavazinék vaikg 'rogutemzs (DLK?Z); padenigti
7apkalti”: Padengiu sienas lentelemis (LKZ 1I 406); pastekti "tiesiant ranka,
lazda ar pan., paliesti ar paimti”; Pasiekia rankomis lubas (DLKZ) Instru-
mentas ga.ll buti realizuojamas ;nagmmku ir prielinksniu su. Pavyzdziui:
pabruzinti ”patrinti, pabraukyti”: Sitg vielg pabrazink su pielyéia, kad per-
lauztum (LKZ I 1105); pabraukyti "iter. pabraukti”: Pabrauko aslg su sluota
(DLKZ); papliekti "kiek pamusti”: Paplieké arklj su rykste (DLKZ). Siy
veiksmazZodziy sintaksinés raiskos formule tokia:

Nn — Vf — Na — Ni / su Nit. .

I5 pateikty pavyzdziy matyti, kad skiriasi veiksmazodzio reiskiamo veiks-
mo santykis su patientu ir instrumentu. Tas pats veiksmaZodis su tiesiogini
objekta (patienta) reiskianciu linksniu rodo vieng santyki, o su netiesiogini
objekta reiskian¢iu linksniu — kita. Pavyzdziui, pabalzgmtz ”balzginant pa-
baidyti”: Pabalzgink kokiu pagaliu i3 po stovy vistas (LKZ 1 627). Pabalzgmk
vistas veiksmas pereina i objekta, o pabalzgink pagaliu veiksmas nepereina |
objekta, kuris dél to visiskai nepakinta. Instrumentas atitinka jranki, priemo-

4 Sintaksinio valentingumo modeliai Zymimi N.Slizienés pateiktais simboliais
(Sliziene 1986:70).
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ng, kuria subjektas veikia objekta, ir suvokiamas kaip tarpininkas tarp agento
ir patiento.

Nagrinéjamiems trivalen¢iams veiksmazodziams su priesdéliu pa- instru-
mentinis {nagininkas yra svarbus ir laikomas objektiniu aktantu.

Visi trivalenciai veiksmazodZiai su priesdéliu pa- reikalauja subjektinio
aktanto. Subjektiniai aktantai — tai butinieji aktantal, nes be ju predikato
reikdmé buty ne visai aiski. Sis aktantas rodo, kam sakinyje yra priskiriamas
arba gali buti priskirtas (kaip tam tikras pozymis) semantinio predikato turi-
nys. Predikato ir aktanty santykiai nusakomi semantiniy funkcijy terminais.
Svarbiausios semantinés kategorijos: predikatinis pozymis (arba predikatas),
subjektas ir objektas (Ambrazas 1986:24). Pagrindinis semantinio subjek-
to bruozas — eiti predikato turinio atskaitos pradzia. Daugeliu atvejy (zr.
nagrinetus pavyzdzius), kai sakinyje néra veikéjo vardininko, subjekto bu-
vima rodo veiksmazodZio galunés. Pavyzdziui: papirsti "pasiulyti tuoktis”:
Papirsk tu jam tg merging (DLKZ); pakresti "paberti, padrabstyti”: Tik
pakrésiu kurkiukam varskés, ir nebér (LKZ VI 546). Semantinis subjektas
ir gramatinis subjektas (veiksnys) gali ir nesutapti. Kadangi teiginio loginé
struktura, turinti propozicinés funkcijos pavidala, néra tolygi kiekvieno saki-
nio sintaksinei strukturai, subjekto ir veiksnio savokos irgi gali buti siejamos
su skirtingais vienetais: ne visi subjektai atitinka veiksnius ir ne visi veiksniaj

— subjektus (Ambrazas 1982:7).

Trivalenciai veiksmazodziai su dviem objektiniais aktantais buvo aptar-
ti ankséiau, todél issamiau panagrinéti reikéty trivalencius veiksmazodzius
su aplinkybiniu aktantu. Tarp objektiniy ir aplinkybiniy vaidmeny galima
1ziureti skirtuma. Objektiniai aktantai turi icentrine krypti, o aplinkybiniai
aktantai — iScentring. Kitaip tariant, Jie yra 3alia veiksmo ribos, beveik
visai nekontroliuojami predikato, linke lgyti savarankiskumo. Aplinkybiniai
(adverbialiniai) aktantai tarsi sudaro veiksmo fona ir atitinka tradicines ap-
linkybes (Labutis 1976:76). Tarp adverbialiniy vaidmeny pagal konkrety pri-
klausomojo démens santyki su pagrindiniu gali buti skiriami vietos /Loc/,
laiko /Temp/, priezasties /Caus/, tikslo /Fin/, krypties /Dir/ vaidmenys.
Taciau ne kiekviena aplinkybé buina aktantu. Semantikoje jos yra salygoja-
mos predikato leksinés reikimes.

Vietos bei krypties aktantas parodo predikato veikimo sfera erdvéje ir
yra reiSkiamas jvairiomis prielinksninémis konstrukcijomis: prielinksniais §,
pas, per su galininku, ant, 13, uz, nuo, prie su kilmininku bei prielinksniu po-
su Inagininku. Veiksmazodziai, kuriems biidinga i sintaksinio valentingumo
struktiara Nn — Vf — Na — { Na, zymi erdvés santykius ir, konkre¢iau imant,
rodo veiksmo krypti arba judéjimo kelig. Pavyzdziui: pashioti ”sluojant pa-
Salinti, nubraukti, pastumti kur”: Isslave trobg, nuslavy neisnesé, paslavé j
palovi i teip paliko (LKZ XV 45); patriketi ”kiek patraukti”: Patrukék vezimg
i Song (DLKZ); palydéti, plg. lydeéti 1: Oi kas mane merguzéle 1 namuéius pa-
lydés? (LKZ VII 405); pabradkti "braukiant patraukti, pastumti”: Pabrauké
3 Saly sqslavas (DLKZ); pavedéti "kiek pavesti”: Pavedék jj per gatve (DLKZ)
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(Nn — Vf — Na — per Na). Siy veiksmazodziy semantinio valentingumo
formulé tokia:
A — P — Pt — Dir.

Kai kurie trivalenciai veiksmaZodziai su objektiniu ir aplinkybiniu ak-
tantu rodo, kad veiksmas yra nukreiptas | vietos vaidmeni atliekancio daik-
to ribas. Vietos aktantas reiskiamas vietininku, galininku su prielinksniu 3.
Pavyzdziui: pasé'ti ?iberti sekla 1 paruosta dirva”: Paséjo darZe vasariniy
kvieciy (LKZ XII 462); pasiléisti "isvesti | ganykla; duoti paésti ganykloje”:
A3 pasileidau bérus Zirgelius § Zalig lankg (LKZ VII 274). Veiksmazodziy
sintaksinio ir semantinio valentingumo formulés tokios:

Nn - Vf- Na- Nl /iNa
A—P — Pt — Loc

Trivalenciai veiksmazodzial su aplinkybiniu vietos aktantu gali zymeti
tam tikra patiento busenos kitima. Pavyzdziui: pasodinti "ikurdinti, apgy-

SISOy FEL =EY

vendinti”: | mano namg svetimg pasodino (LKZ XIII 281); padétz' ?paguldyti, ‘

pakloti, pastatyti kur”: Maisus padéjau ant aruodo (LKZ 11 450); pakélti " pa-
déti ka i aukStesne vieta”: Pakelk mane ant Zemosios sakos (LKZ V 542).
Ne maziau svarbus predikato reiksmei gali buti laiko aktantas. Laiko
aktantai zymi laiko tarpa, per kur] veikiamas ar kuriam skiriamas veiks-
mo objektas. Laiko situacija nusakantis aktantas realizuojamas galininko
arba naudininko linksniais, Zyminéials mato vienetus. Pavyzdziui: pagrebii
"nedaug, truputi, tam tikra laika grébti”: Pagrébiau valandg Sieng (LKZ
VII 555); pasidétz' "paguldyti, pakloti, pastatyti kur”: Pasidek pieno nakéiaz
(LKZ VIII 520). Siy veiksmazodziy semantinio ir sintaksinio valentingumo
formulés tokios: ;

Vn-Vf-Na-Na Nn-Vf-Ng-Nd
ASPLPE~ Tomp s Vit AP Pt S Temp

Laiko tarpus ir laiko momentus, kuriems neprasidéjus jvyksta veiksma-
zodziu zymimas veiksmas, reikia ivairios prielinksninés konstrukcijos: gali-
ninkas su prielinksniu pries bei kilmininkas su prielinksniais iki, ligi. Pavyz-
dziui: pabloksti "pakulti, dauzant { ka nors”: Einam pabloksim iki piety (LKZ
I 944), pamigdyti "leisti ilgiau pamiegoti”: Jin pamigdo mardéig lig pusryéiy
(LKZ VIII 161). Semantinio valentingunio formule galima apibendrinti taip:

A — P — Pt — Temp.

Kita trivalenéiy veiksmaZodziy grupé yra su aplinkybiniu priezasties ak-
tantu. Sis aktantas predikato reiksmei taip pat gali butilabai svarbus. Tai to-
kiy predikatiniy struktiry veiksmazodziai, kurie pasako nepalankius kam nors
veiksmus. Priezasties aktantas sakinyje realizuojamas prielinksninémis kon-
strukcijomis: prielinksniais dél, nuo su kilmininku bei prielinksniu uZ su gali-
ninku. Pavyzdziui: 1 paskatisti ”imti skaudéti”: Zandus paskaudo nuo juoko
(LKZ XII 785); paginti ”pavaryti, isvyti”: Pati vyrg pagins uz girtuoklyste
(DLKZ). Valentingumo formulés tokios:
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Nn - Vf- Na - nuo Ng / uz Na
A - P-Pt- Caus }

Tarp nagrinejamy trivalenéiy veiksmaZodZziy su objektiniu ir aplinkybi-
niu aktantu yra ir finityvas — tikslo vaidmuo. Jis nurodo veiksmo tiksla ar
siekiama dalyka; sakinyje realizuojamas kilmininku ar naudininku. Pavyz-
dziui: paukseti "lksint pasaukti”: Pauksék pjovéjus piety (DLKZ) (Nn — Vf
— Na — Ng); padéti "i8leistl, sunaudoti”: Visg savo uzZdarbi padéjau tiems
reikalams (LKZ 1I 451) (Nn — Vf — Na — Nd). Semantinio valentingumo
formule buty:

A — P — Pt — Fin.

Si aplinkybiniy vaidmeny analizé rodo, kad aplinkybiniai aktantai, kaip
ir objektiniai, gali buti butini ir fakultatyvus veiksmazodzio palydovai.

Panagrinéjus trivalencius veiksmazodzius su priesdéliu pa-, galima teigti,
kad veiksmazodziai, kuriems priesdélis suteikia kita leksine reikime, reikalau-
ja objektinio ir aplinkybinio aktanto. O tie veiksmaZodziai, kuriems priesdélis
suteikia tik gramating reiksme, reikalauja dviejy objektiniy aktanty. Aktanty
buitinuma, skaiciy, pobudj lemia veiksmazodZio semantinés ypatybés. Forma-
lioji objektiniy ir aplinkybiniy aktanty raiska yra ivairesné negu semantiné.

SUTRUMPINIMAI
A — agentas
I — instrumentas
P — predikatas
Pt — patientas
Caus — priezasties funkcija
Fin  — tikslo funkcija
Loc — vietos funkcija

Temp — laiko funkcija

Dir — krypties funkcija

Vi — veiksmaZodZio asmenuojamoji forma
Nn — nomen (vardaZodis), n — nominatyvas
Ng — genityvas

Nd — datyvas

Na — akuzatyvas

Ni — instrumentalis

N1 — lokatyvas

/ — Zymimi variantai
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ZUR VERBALEN VALENZ MIT PRAFIX PA-

Zusammenfassung

Die Theorie der Valenz ist in den letzten Jahren besonders populir geworden.
Die Valenz ist eine Besonderheit der Bedeutung, sie ist nicht nur den Verben, sondern
auch den anderen Redearten eigen.

Die Valenz der Verben ist fur die Sprachwissenschaft sehr aktuell, weil davon
der Aufbau der verbalen Satze abhangt. GemaB den Modellen der verbalen Valenz
werden grammatisch richtige Satze gebildet.

Aufsatzsobjekt — dreivalentische Verben mit Prafix pa-. Es ist zwei Gruppen
der erforschten Verben ausgegliedert:

1) Dreivalentische Verben, die einen subjektischen, objektischen und adverbialen
(I;/Iitspieler verlangen. Prafix pa- erteilt diesen Verben eine andere lexikalische Be-

eutung;

2) Dreivalentische Verben, die einen subjektischen und zwei objektische Mit-
spieler verlangen. Prifix pa- erteilt diesen Verben eine rein grammatische Bedeu-
tung.

Das wichtigste Merkmal sowohl der semantischen als auch der syntaktischen
Valenz ist ihre Notwendigkeit oder Fakultativitat. Manche verbalen Mitspieler sind
obligatorisch (damit der Satz einen richtigen grammatischen Aufbau hitte), die
anderen — fakultativ.

128

- ae M

AR ¢ R



